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Tätigkeitsangebot 2026 – Offerta di attività 2026 
 
 

Öffentliche Körperschaften – Organizzazioni ed enti pubblici 
 

Altenheim St. Pankraz ÖBPB 
 
Vorgesehene Anzahl der Freiwilligen: 3 
 
Aufgaben der Freiwilligen:  
Mitarbeit in der Küche, im Bereich allgemeine Dienste und im Bereich 
Tagesgestaltung. 
 
Kontakt: 
Altenheim St. Pankraz ÖBPB 
Dörfl 38, St. Pankraz 
Tel. 0473 787106 
E-Mail: info@altenheim-stpankraz.it 

Casa di Riposo San Pancrazio APSP 
 
Numero previsto di volontari/e: 3 
 
Attività dei/delle volontari/e:  
Collaborazione in cucina, nel reparto servizi domestici e nel reparto 
animazione. 
 
Contatto: 
Casa di Riposo San Pancrazio APSP 
Via del Paese 38, San Pancrazio 
Tel. 0473 787106 
E-Mail: info@altenheim-stpankraz.it 

  

Betrieb für Sozialdienste Bozen BSB 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 6 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Die Freiwilligen werden in den organisatorischen Ablauf der 
Kinderhorte und des Landeskleinkinderheimes (IPAI) einbezogen und 
von den Mitarbeitern des Teams begleitet. Sie unterstützen das 
Personal und arbeiten auch mit den Hilfskräften zusammen. Ihre 
Aufgaben werden hauptsächlich darin bestehen, Räumlichkeiten und 
Materialien in den Einrichtungen vorzubereiten und aufzuräumen 
und die Kinder bei Spiel- und Freizeitaktivitäten zu begleiten, unter 
ständiger Aufsicht der Mitarbeiter des BSB. 
 
 
Kontakte: 
Kinderhorte BSB und Landeskleinkinderheim (IPAI) 
Tel. 0471/1627406 
E-Mail: isabel.benvenutti@aziendasociale.bz.it 

Azienda Servizi Sociali di Bolzano ASSB 
 
Numero previsto di volontari/e: 6 
 
Attività dei/delle volontari/e:  
Le volontarie e i volontari saranno inseriti nel palinsesto organizzativo 
del servizio degli Asili Nido e dell’IPAI (istituto provinciale assistenza 
infanzia) e affiancati dai collaboratori del servizio. Fungeranno da 
supporto al personale dello staff e collaboreranno anche con il 
personale ausiliario. Le loro mansioni saranno soprattutto 
preparazione, riordino e allestimento di spazi e materiali all’interno 
delle strutture e l’accompagnamento dei bambini nelle attività 
ludiche e ricreative, con la costante supervisione del personale di 
ASSB. 
 
Contatti: 
Asili Nido ASSB e Istituto Provinciale di Assistenza all’Infanzia (IPAI) 
Tel. 0471/1627406 
E-Mail: isabel.benvenutti@aziendasociale.bz.it 

  

Bezirksgemeinschaft Überetsch – Unterland 
 
Vorgesehene Anzahl der Freiwilligen: 5 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Tageseinrichtungen und Wohnheim für Menschen mit Behinderung. 
Begleitung der Menschen mit Behinderung während der Arbeit in den 
geschützten Werkstätten und im Wohnbereich, das heißt im ganz 
alltäglichen Leben. Unter Anleitung der professionellen 
MitarbeiterInnen unterstützen die Jugendlichen die Personen bei der 
Arbeit, bei der Fortbewegung, bei ihren sozialen Kontakten und im 
Wohnbereich bei allen anfallenden Verrichtungen im Haushalt. 
Die Jugendlichen sollen durch den Einsatz ein positives, 
ressourcenorientiertes Menschenbild bekommen. In der täglichen 
Auseinandersetzung mit den Personen mit Behinderung geht es 
hauptsächlich darum, die Person, trotz ihrer Beeinträchtigung, ernst 
zu nehmen und in alle Belange des Lebens einzubeziehen. Die 
Jugendlichen lernen dazu verschiedene Kommunikationstechniken 
kennen, lernen Wege, wie sie die Menschen unterstützen können. 

Comunità Comprensoriale Oltradige-Bassa Atesina 
 
Numero previsto di volontari/e: 5 
 
Attività dei/delle volontari/e:  
Gruppi diurni e residenze per persone con disabilità. 
Accompagnare le persone con disabilità mentre lavorano nei 
laboratori protetti e nei gruppi diurni, vale a dire nella vita di tutti i 
giorni. Sotto la guida dello staff professionale, i giovani supportano le 
persone sul lavoro, la locomozione, i contatti sociali e nell'abitazione 
in tutte le faccende domestiche. 
I/le giovani dovrebbero ottenere un'immagine positiva e orientata 
alle risorse delle persone attraverso quest'esperienza. L'impegno 
quotidiano con le persone con disabilità consiste principalmente nel 
prendere sul serio la persona nonostante la disabilità e coinvolgerla 
in tutti gli aspetti della vita. I giovani conoscono diverse tecniche di 
comunicazione, imparano come supportare le persone. Hanno 
l'opportunità di sperimentare il lavoro d’équipe, affinare le proprie 
capacità comunicative e critiche. 
 

mailto:info@altenheim-stpankraz.it
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Die Jugendlichen haben die Möglichkeit Teamarbeit zu erleben, ihre 
Kommunikations- und Kritikfähigkeit zu verfeinern. 
 
Kontakte: 
Sozialzentrum Kurtatsch 
Angela-Nikoletti-Straße 31, Kurtatsch 
E-Mail: johanna.marsoner@bzgue.org 
Kontaktperson: Johanna Marsoner 
 
Werkstatt für Menschen mit Behinderung Gelmini Salurn  
Ansitz Gelmini in Salurn  
Schillerstraße 2, Salurn 
E-Mail: johanna.marsoner@bzgue.org 
Kontaktperson: Johanna Marsoner 
 
Tätigkeit der Freiwilligen: 
Die Freiwilligen unterstützen das Personal in den Bereichen Pflege, 
Freizeitgestaltung und Hauswirtschaft. Vor Beginn der Tätigkeit 
erhalten sie eine ausführliche Einweisung in die jeweilige Tätigkeit. Je 
nach Eignung können sie anschließend selbständig arbeiten. 
 
 
Kontakt: 
Seniorenwohnheim Domus Meridiana 
Unterbergstr. 4, Leifers 
Tel. 0471 957775 
E-Mail: stefania.bertolami@bzgue.org 
Kontaktperson: Stefania Bertolami 
 
Seniorenwohnheim „Altes Spital“  
A.-Hofer-Straße 9, Kurtatsch 
Tel. 0471 881032 
E-Mail: stefania.bertolami@bzgue.org 
Kontaktperson: Stefania Bertolami 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Der/die Freiwillige hilft den Mitarbeitern bei der Unterstützung der 
Betreuten des Dienstes. Im Besonderen: Aktivitäten im 
Zusammenhang mit der Haushaltsführung, z.B. kochen, einkaufen, 
aufräumen; Freizeitaktivitäten z.B. Ausflüge, Reisen, 
Sportveranstaltungen, Restaurant-, Kino- und Theaterbesuche; 
persönliche Aktivitäten, z.B. einkaufen, zum Arzt gehen, jemanden 
besuchen. Der/die Freiwillige wird in der Regel von den Betreuern 
unterstützt. In einigen Fällen führt der Freiwillige bestimmte 
Tätigkeiten selbstständig aus, wenn der er damit einverstanden ist 
und dies nach Ermessen des Personals gutgeheißen wird. 
 
Kontakt: 
Wohngruppe Menschen mit Behinderung Leifers 
Noldinstraße 34, Leifers 
Tel. 0471 1808972  
E-Mail: enrico.camin@bzgue.org 
Kontaktperson: Enrico Camin 

 
 
 
Contatti: 
Centro sociale Cortaccia 
Via Angela Nikoletti 31, Cortaccia 
E-Mail: johanna.marsoner@bzgue.org 
Persona di riferimento: Johanna Marsoner 
 
Laboratorio per disabili Residenza Gelmini Salorno 
Residenza Gelmini a Salorno 
Via Schiller 2, Salorno 
E-Mail: johanna.marsoner@bzgue.org 
Persona di riferimento: Johanna Marsoner 
 
Attività dei/delle volontari/e:  
Il/La giovane coadiuverà il personale nei seguenti settori: cura, 
animazione ed economia domestica. Prima dell’inizio dell’attività, 
il/la ragazzo/a riceverà un’approfondita introduzione alla relativa 
funzione affidatagli/affidatale. In base all’idoneità raggiunta, il/la 
giovane potrà in seguito lavorare autonomamente. 
 
Contatto: 
Residenza per anziani Domus Meridiana 
Via Sottomonte 4, Laives 
Tel. 0471 957775 
E-mail: stefania.bertolami@bzgue.org 
Persona di riferimento: Stefania Bertolami 
 
Residenza per anziani “Altes Spital” 
Via Andreas Hofer 9, Cortaccia 
Tel. 0471 881032  
E-mail: stefania.bertolami@bzgue.org 
Persona di riferimento: Stefania Bertolami 
 
Attività dei/delle volontari/e:  
Il/la volontario/a coadiuva gli operatori nelle attività di sostegno agli 
utenti del servizio. Nello specifico: attività relative alla gestione della 
casa, ad esempio cucinare, fare la spesa, riordinare; attività di tempo 
libero, come escursioni, gite, recarsi al ristorante, al cinema, al teatro, 
praticare sport; attività personali, ad esempio fare acquisti, recarsi dal 
medico, fare visita a qualcuno. Il/la volontario/a è generalmente 
affiancato/a dagli operatori. In alcuni casi egli svolge determinate 
attività in autonomia. Tuttavia, previa disponibilità da parte del 
volontario stesso, realizzazione di un adeguato inserimento e 
valutazione favorevole da parte del personale. 
 
Contatto: 
Gruppo abitativo Laives 
Via Noldin 34, Laives 
Tel. 0471 1808972  
E-Mail: enrico.camin@bzgue.org 
Persona di riferimento: Enrico Camin 

  

Stiftung Benjamin Kofler ÖBPB 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 6 
 
Tätigkeit der Freiwilligen: 
Die Freiwilligen helfen in der Küche mit, bei der direkten Betreuung 
der Heimgäste und in der Pflege, Wäscherei und Reinigung sowie bei 
der Freizeitgestaltung. Zusätzlich werden sie auch im Sekretariat 
mithelfen. 

Fondazione Benjamin Kofler APSP 
 
Numero previsto di volontari/e: 6 
 
Attività dei/delle volontari/e: 
Il/la volontario/a dà supporto in cucina, nell’assistenza diretta agli 
ospiti e nella cura, attività di riordino, pulizia e lavanderia nonché 
nelle attività di animazione. Il/la volontario/a aiuta anche in 
segreteria. 

mailto:johanna.marsoner@bzgue.org
mailto:evi.naeckler@bzgue.org
mailto:evi.naeckler@bzgue.org
mailto:enrico.camin@bzgue.org
mailto:johanna.marsoner@bzgue.org
mailto:evi.naeckler@bzgue.org
mailto:evi.naeckler@bzgue.org
tel:+390471820830
mailto:enrico.camin@bzgue.org
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Kontakt:  
Stiftung Benjamin Kofler ÖBPB 
Kindergartenstraße 19, Salurn 
Tel: 0471 884259 
E-Mail: info@salurn.ah-cr.bz.it 

 
Contatto: 
Fondazione Benjamin Kofler APSP 
Via Asilo 19, Salorno 
Tel: 0471 884259 
E-Mail: info@salurn.ah-cr.bz.it 
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Private Organisationen – Organizzazioni private 

 

Anteas Agas 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 1 
 
Tätigkeit der Freiwilligen: 
Die Sommerschicht besteht darin, die Mitarbeitenden der 
Vereinigung bei der Aufnahme und Begleitung der Mitglieder und 
Besuchenden des Sitzes in der Europaallee zu unterstützen. 
Unterstützung bei der Ablage von Büroakten. Ordnung des Archivs 
und jährliche Aktualisierung. 
 
Kontakt:  
Anteas Agas 
Europaallee 60, Bozen 
Tel: 0471 283161 
E-Mail: antea.bz@virgilio.it 

Anteas Agas 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 1 
 
Attività dei/delle volontari/e: 
Servizio estivo consiste nell’ausiliare gli operatori dell’associazione 
nell’impegno di accoglienza e compagnia ai soci e frequentatori della 
sede di Viale Europa. Aiuto nell’archiviazione pratiche d’ufficio. 
Sistemazione archivio e aggiornamento annualità. 
 
 
Contatto: 
Anteas Agas 
Viale Europa 60, Bolzano 
Tel: 0471 283161 
E-Mail: antea.bz@virgilio.it 

  

Caritas Diözese Bozen-Brixen 
 
Vorgesehene Anzahl der Freiwilligen: 7 
 
Folgende Einsatzorte stehen zur Auswahl:  
 
Haus Emmaus, Leifers 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Haus Emmaus bietet ein sicheres und geschütztes Umfeld für 
Menschen, die an Infektionskrankheiten leiden. Die Menschen, die 
dort leben, helfen bei der Gartenarbeit, im Haus und kümmern sich 
um Ziegen. Der/die Freiwillige wird die die Mitarbeiter bei den 
Tätigkeiten im Haus unterstützen und den Tagesablauf mit ihnen 
teilen. 
 
Haus Arnika, Meran und Haus Noah, Prissian  
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Die Caritas betreibt verschiedene Flüchtlingshäuser in verschiedenen 
Teilen Südtirols. Die Freiwilligen werden mit dem Team des 
jeweiligen Hauses zusammenarbeiten, sie bei ihren täglichen 
Aufgaben unterstützen und beim Sprachenlernen der Flüchtlinge 
mitmachen. Gemeinsam mit dem Team wird eine spezifische 
Tätigkeit geplant, je nachdem welche Fähigkeiten/Qualität/Talente 
die Freiwilligen mitbringen. Wenn es Familien mit Kindern im Haus 
gibt, beteiligen sie sich an Aktivitäten wie Babysitting u.a. 
 
 
„Sommer aktiv“, Meran 
Tätigkeit der Freiwilligen: 
Die Caritas organisiert auch heuer wieder eine Sommerbetreuung für 
Kinder mit und ohne Behinderung. Die Sommerbetreuung wird 
täglich von 7:30 bis 16:30 Uhr angeboten. Die Freiwilligen 
unterstützen die MitarbeiterInnen der Sommerbetreuung in der 
Arbeit mit Kindern. Sie spielen mit den Kindern und sind 
unterstützend für MitarbeiterInnen da. Für Freiwillige ist der 
Sommereinsatz eine gute Möglichkeit einen Arbeitsbereich mit 
Kindern kennen zu lernen und sich mit ihren Fähigkeiten und 
Kompetenzen bei der Tagesgestaltung einzubringen.  
 
Mosaic Meran 
Tätigkeit der Freiwilligen: 

Caritas Diocesi Bolzano-Bressanone 
 
Numero previsto di volontari/e: 7 
 
Sono a disposizione i seguenti luoghi d’impiego: 
 
Casa Emmaus, Laives 
Attività dei/delle volontari/e: 
Casa Emmaus offre un ambiente sicuro e protetto per persone affette 
da malattie infettive. Le persone che ci vivono aiutano nei lavori di 
giardino, in casa e si occupano delle capre. Il/la volontario/a darà un 
supporto ai collaboratori nelle attività della casa, condividendo la 
quotidianità. 
 
 
Casa Arnika, Merano e Casa Noah, Prissiano  
Attività dei/delle volontari/e:  
La Caritas gestisce diversi Centri di accoglienza profughi in varie zone 
dell’Alto Adige. Il/La volontario/a avrà la possibilità di lavorare 
insieme al team, sostenendolo nelle mansioni quotidiane e 
partecipando al miglioramento della padronanza della lingua tedesca 
e italiana dei profughi. Insieme con l’equipe sarà possibile progettare 
un’attività specifica da fare con gli ospiti secondo le competenze e 
capacità del/della volontario/a. Se tra gli ospiti dei centri 
d’accoglienza ci sono famiglie con bambini, parteciperà ad attività di 
baby-sitting e simili. 
 
“Sommer aktiv”, Merano 
Attività dei/delle volontari/e: 
La Caritas organizza anche quest’anno un programma vacanze per 
bambini con e senza disabilità. L’assistenza estiva viene offerta tutti i 
giorni dalle ore 7:30 fino alle ore 16:30. I/le giovani sostengono il 
personale nel lavoro con i bambini, giocano con loro e sono di 
supporto al personale. Per i/le giovani, il servizio estivo è una buona 
occasione per conoscere l’ambito di lavoro con i bambini e per 
contribuire con le loro capacità e competenze alle attività della 
giornata. 
 
 
Mosaic Merano 
Attività dei/delle volontari/e: 
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Die Sozialpädagogische Tagesstätte Mosaic begleitet Kinder und 
Jugendliche mit Autismus in ihrer persönlichen und sozialen 
Entwicklung. In kleinen Gruppen schaffen wir einen strukturierten 
und unterstützenden Rahmen, in dem die jungen Menschen ihre 
Fähigkeiten entfalten können. Durch gemeinsame Aktivitäten, 
kreative Angebote und Zeit in der Natur fördern wir Selbstständigkeit, 
soziale Kompetenzen und Lebensfreunde. Freiwillige Mitarbeitende 
unterstützen das Team im Alltag und tragen dazu bei, den Kindern 
und Jugendlichen positive Erfahrungen und Teilhabe zu ermöglichen. 
Dabei entstehen wertvolle Begegnungen und Lernmöglichkeiten für 
alle Beteiligten. Freiwillige Mithilfe bei kreativen, spielerischen und 
bewegungsorientierten Angeboten. 
 
Tagesclub Meran 
Tätigkeit der Freiwilligen: 
Im Tagesclub wird gemeinsam gefrühstückt, gekocht, Mittag 
gegessen und aufgeräumt. Je nach Interesse können die 
BesucherInnen basteln, malen, miteinander musizieren, Zeitung 
lesen oder Karten spielen. Daneben organisieren die 
MitarbeiterInnen mit den Gästen Tages-, Wochen- und 
Monatsprogramme mit gemeinsamen Ausflügen, Feiern, Museums- 
und Schwimmbadbesuchen. Der/die Freiwillige begleitet die 
MitarbeiterInnen während der Arbeit und hilft bei den verschiedenen 
Aufgaben mit.  
 
Odos, Bozen 
Tätigkeit der Freiwilligen: 
Odos ist eine Wohneinrichtung für Personen mit eingeschränkter 
Freiheit. Der/die Freiwillige begleitet die Mitarbeiter und Gäste bei 
verschiedenen Aktivitäten, z. B. Yoga, Kunsttherapie, Sprach-
schulungen usw. Außerdem unterstützt er die Mitarbeiter bei der 
Begleitung der Häftlinge im Hafturlaub außerhalb der Gefängnis-
mauern.  
 
Domus, Bozen 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Domus ist ein Wohn-Notdienst mit hohem Maß an Selbstständigkeit, 
der 130 Personen – Männer, Frauen und Familien – eine Unterkunft 
garantiert. Der Dienst umfasst sowohl Wohnstrukturen (Zimmer mit 
Gemeinschaftsbereichen) als auch Apartments verschiedener 
Größen. Alle Nutzer des Domus-Dienstes vereinbaren gemeinsam mit 
den Mitarbeitenden der Caritas einen individuellen Maßnahmenplan 
(PAI), also eine Reihe von Schritten, die darauf abzielen, die 
Selbstständigkeit der Personen zu stärken und sie auch bei der Suche 
nach einer eigenständigen Wohnlösung zu begleiten. Die 
Ehrenamtlichen unterstützen die Mitarbeitenden bei ihrer Arbeit 
durch verschiedene Aufgaben und werden in den Aufbau einer 
positiven unterstützenden Beziehung einbezogen. 
 
Kontakt: 
Caritas Diözese Bozen-Brixen 
Sparkassenstraße 1, Bozen 
Tel. 0471 304335 
E-Mail: lidia.ruscelli@caritas.bz.it 
Kontaktperson: Lidia Ruscelli 

La struttura socio-pedagogica diurna Mosaic accompagna bambini e 
adolescenti con autismo nel loro sviluppo personale e sociale. In 
piccoli gruppi creiamo un contesto strutturato e di supporto, in cui i 
giovani possono sviluppare le proprie capacità. Attraverso attività 
condivise, proposte creative e tempo trascorso nella natura, 
promuoviamo l’autonomia., le competenze sociali, e la gioia di vivere. 
I volontari affiancano il team nella quotidianità e contribuiscono a 
offrire ai bambini e ai ragazzi esperienze di apprendimento per tutti i 
coinvolti. I volontari collaborano nelle offerte creative, ludiche e 
orientate al movimento. 
 
 
 
Centro diurno Merano 
Attività dei/delle volontari/e: 
Nel Centro Diurno si cucina, si fa colazione, si pranza e si sparecchia 
insieme. Secondo i propri interessi, gli ospiti possono eseguire lavori 
di bricolage, dipingere, fare musica, leggere giornali o giocare a carte. 
Inoltre, il personale e gli ospiti organizzano programmi giornalieri, 
settimanali e mensili che prevedono attività di gruppo come 
escursioni, feste, visite a musei e piscine. Il/La volontario/a 
accompagna il personale durante il lavoro e aiuta nei vari compiti. 
 
 
 
Odos, Bolzano  
Attività dei/delle volontari/e: 
Odos è una struttura residenziale per persone sottoposte a limitazioni 
della libertà personale. Il/la volontario/a accompagna il personale e 
gli ospiti nelle diverse attività, p.e. yoga, arteterapia, apprendimento 
delle lingue ecc. Il/La volontario/a assiste il personale anche 
nell’accompagnamento dei detenuti per la durata del permesso 
premio all’esterno del carcere. 
 
Domus, Bolzano  
Attività dei/delle volontari/e: 
Domus è un servizio di emergenza abitativa ad alta autonomia che 
garantisce un alloggio a 130persone, siano esse uomini, donne o 
famiglie. Il servizio si compone sia di strutture alloggiative (stanze con 
servizi comuni) che di appartamenti di varia grandezza. Tutti gli utenti 
del servizio Domus concordano con gli operatori Caritas un Progetto 
d’Azione Individuale (PAI), ovvero una serie di azioni che mirano ad 
aumentare l’autonomia delle persone stesse accompagnando tutti gli 
utenti anche nella ricerca di una soluzione abitativa autonoma. I 
volontari accompagnano gli operatori durante il loro lavoro 
attraverso vari compiti e vengono coinvolti nella costruzione di una 
relazione d’aiuto positiva. 
 
 
Contatto: 
Caritas Diocesi Bolzano-Bressanone 
Via Cassa di Risparmio 1, Bolzano 
Tel. 0471 304335 
E-Mail: lidia.ruscelli@caritas.bz.it 
Persona di riferimento: Lidia Ruscelli 

  

CLAB Sozialgenossenschaft 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 3 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Die Freiwilligen beteiligen sich an kreativen handwerklichen 
Tätigkeiten mit Menschen mit kognitiven, geistigen und körperlichen 

CLAB Cooperativa sociale 
 
Numero previsto di volontari/e: 3 
 
Attività dei/delle volontari/e:  
I volontari vengono inseriti nelle attività artigianali creative che 
impiegano persone con disabilità cognitiva, psichica e fisica nonché in 

mailto:lidia.ruscelli@caritas.bz.it
mailto:lidia.ruscelli@caritas.bz.it
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Behinderungen sowie an Freizeitaktivitäten (Mittagessen, Ausflüge, 
Veranstaltungen) unter Aufsicht eines professionellen Mitarbeiters. 
 
Kontakt:  
CLAB Sozialgenossenschaft 
Drususallee 205, Bozen 
Tel: 0471 930996 
E-Mail: info@clab.bz.it 

momenti ricreativi (pranzo, uscite, eventi) con le stesse, sempre sotto 
la supervisione di un operatore professionale. 
 
Contatto: 
CLAB Società cooperativa sociale 
Viale Druso 205, Bolzano 
Tel: 0471 930996 
E-mail: info@clab.bz.it 

  

Dritte Welt Solidarität onlus Genossenschaft 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 3 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Wir führen zwei Weltläden in Meran und Lana und suchen 
Jugendliche, die uns mit ihren Ideen unterstützen und Erfahrungen 
sammeln wollen: Öffentlichkeits- und Sensibilisierungsarbeit für den 
fairen Handel, für gerechte Handessbeziehungen und für nachhaltige 
Lebensmittel und Lebensstile (Veranstaltungen, Homepage, 
Newsletter, Social Media...) 
 
Kontakt: 
Weltladen Meran 
Verdistraße 2, Meran 
Tel. 0473 0473 211501 
E-mail: welt.bottega@gmail.com 
 
Weltladen Lana 
Am Gries 27, Lana 
Tel. 0473 0473 564672 
E-mail: welt.bottega.lana@rolmail.com 

Solidarietà Terzo Mondo onlus cooperativa sociale 
 
Numero previsto di volontari/e: 3 
 
Attività dei/delle volontari/e: 
Gestiamo due botteghe del mondo (a Merano e Lana) e cerchiamo 
giovani che ci supportino con le loro idee e vogliono acquisire 
esperienza nei seguenti ambiti: Attività di pubbliche relazioni e 
sensibilizzazione sul commercio equo e solidale, sulle relazioni 
commerciali eque e sull'alimentazione e gli stili di vita sostenibili 
(eventi, sito web, newsletter, social media, ecc.) 
 
Contatto: 
Bottega del Mondo Merano 
Via Verdi 2, Merano 
Tel. 0473 0473 211501 
E-mail: welt.bottega@gmail.com 
 
Bottega del Mondo Lana 
Via Gries 27, Lana 
Tel. 0473 0473 564672 
E-mail: welt.bottega.lana@rolmail.com 

  

gwb Sozialgenossenschaft 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 3 
 
Tätigkeit der Freiwilligen: 
Mitgestaltung der alltäglichen Tagesstrukturierung innerhalb der 
Werkstätten. Mithilfe und Unterstützung bei den verschiedenen 
Diensten (zum Bsp. Küchen-Putz-Mülldienst). Mitarbeit bei den 
anliegenden Arbeiten in verschiedenen Tätigkeitsfeldern, gemeinsam 
mit Team und Mitarbeitenden. Teilnahme an Teamsitzungen, 
Morgenrunden und Werkstattversammlungen. 
 
Kontakt:  
GWB Sozialgenossenschaft – Werkstatt Bozen 
Giotto Straße 1, Bozen 
Tel. 0471 976541 
E-Mail: office@gwb.bz.it 
 
GWB Sozialgenossenschaft – Werkstatt Meran 
IV. Novemberstraße 44, Meran 
Tel. 0473 440466 
E-Mail: meran@gwb.bz.it 

gwb Cooperativa sociale 
 
Numero previsto di volontari/e: 3 
 
Attività dei/delle volontari/e: 
Partecipazione all'organizzazione quotidiana della strutturazione 
giornaliera nei laboratori. Collaborazione e sostegno nei vari servizi 
(come servizi di cucina–pulizie–raccolta rifiuti). Supporto nelle attività 
dei diversi ambiti lavorativi insieme al personale e ai clienti. 
Partecipazione alle riunioni del personale e alle assemblee dei 
laboratori. 
 
Contatto: 
GWB Cooperativa sociale – Laboratorio Bolzano 
Via Giotto 1, Bolzano 
Tel. 0471 976541 
E-Mail: office@gwb.bz.it 
 
GWB Sozialgenossenschaft – Laboratorio Merano 
Via IV. Novembre 44, Merano 
Tel. 0473 440466 
E-Mail: meran@gwb.bz.it 

  

mailto:info@clab.bz.it
mailto:clabcoop@adabz.it
mailto:segreteria@contempora.bz.it
mailto:segreteria@contempora.bz.it
mailto:segreteria@contempora.bz.it
mailto:segreteria@contempora.bz.it
mailto:office@gwb.bz.it
mailto:office@gwb.bz.it
mailto:office@gwb.bz.it
mailto:office@gwb.bz.it
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Inso Haus EO 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 1 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Der/die Jugendliche wird im Sommer bei der Organisation und 
Durchführung von Aktionswochen für Kinder im Alter von 10 bis 14 
Jahren eingesetzt. Der/die Jugendliche ist Teil des Betreuerteams, 
welches den gesamten Tagesablauf organisiert und durchführt. Mi 
den Kindern wird ein vielfältiges Programm durchgeführt, das 
entweder tagesweise oder wochenweise von den Eltern gebucht 
werden kann. 
 
Kontakt: 
Jugend- und Kulturzentrum Inso Haus 
Josef-Rienzner-Straße 2, St. Lorenzen 
Tel. 349 1710355 
E-mail: insohaus@rolmail.net 

Inso Haus EO 
 
Numero previsto di volontari/e: 1 
 
Attività dei/delle volontari/e: 
Durante l’estate il/la giovane sarà coinvolto/a nell’organizzazione e 
nella realizzazione di settimane estive per bambini dai 10 ai 14 anni. 
Il/la giovane farà parte della squadra di animatori che organizza e 
gestisce l’intero programma giornaliero. Per i bambini viene proposto 
un programma variegato che i genitori possono prenotare su base 
giornaliera o settimanale. 
 
 
Contatto: 
Centro giovanile e culturale Inso Haus 
Via Josef Rienzner 2, San Lorenzo 
Tel. 349 1710355 
E-mail: insohaus@rolmail.net 

  

Jugendzentrum FLY VFG 
 
Vorgesehene Anzahl der Freiwilligen: 3 
 
Tätigkeit der Freiwilligen: 
Mitarbeit bei der Planung und Durchführung der Sommerprojekte 
des Jugendzentrums FLY VFG für Kinder im Alter von 6 bis 11 Jahren. 
Betreuung und Begleitung der Kinder bei Spiel- und 
Freizeitaktivitäten, aktive Mitgestaltung des Projektverlaufs durch 
eigene Ideen sowie Unterstützung des Teams im Tagesablauf, bei 
Ausflügen und bei organisatorischen Aufgaben (z. B. Essensausgabe). 
 
 
Kontakt:  
Jugendzentrum FLY VFG 
Schuldurchgang Maria Damian 8, Leifers 
Tel: 0471 952020 
E-Mail: info@juzefly.it 

Centro giovanile FLY APS 
 
Numero previsto di volontari/e: 3 
 
Attività dei/delle volontari/e: 
Collaborazione nella pianificazione e realizzazione dei progetti estivi 
del centro giovanile FLY VFG per bambini dai 6 agli 11 anni. Assistenza 
e accompagnamento dei bambini durante le attività ludiche e 
ricreative, partecipazione attiva alla progettazione delle attività con 
idee proprie, nonché supporto al team nell’organizzazione della 
giornata, durante le uscite e nelle mansioni organizzative (ad es. 
distribuzione dei pasti). 
 
Contatto: 
Centro giovanile FLY APS 
Passaggio Scuola Maria Damian 8, Laives 
Tel: 0471 952020 
E-Mail: info@juzefly.it 

  

Landesrettungsverein Weißes Kreuz 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 4 
 
Tätigkeit der Freiwilligen: 
Im Rahmen der freiwilligen Ferieneinsätze arbeiten die Jugendlichen 
im Tätigkeitsfeld der Krankentransporte mit. Dazu gehören folgende 
Aufgaben: Einfache Hilfestellung für den Patienten beim Ein- und 
Aussteigen in/aus der Ambulanz; Betreuung des Patienten während 
der Fahrt; Informationen an den transportierten Patienten 
weitergeben betreffend die Fahrt; dem Patienten behilflich sein, sich 
in den Sanitätsstrukturen zurecht zu finden; Verfassung der 
notwendigen Einsatzdokumentation (Transportberichte). 
Im Bereich Krankentransport kommen nur Personen in Frage die 18 
Jahre alt sind, bereits aktiv beim Weißen Kreuz tätig sind und 
mindestens die Ausbildungsstufe PTS (vgl. Beschluss LR 1078 vom 
12.12.2025) abgeschlossen haben. 
 
Kontakt: 
Landesrettungsverein Weißes Kreuz 
Lorenz-Böhler-Straße 3, Bozen 
Tel. 0471 44 43 82 
E-Mail: zivildienst@wk-cb.bz.it 

Associazione Provinciale di Soccorso Croce Bianca 
 
Numero previsto di volontari/e: 4 
 
Attività dei/delle volontari/e: 
I giovani del servizio volontario estivo lavorano nell’'ambito del 
trasporto infermi. Fanno parte di questi compiti: Aiutare i pazienti 
nell’entrare e uscire dall’'ambulanza; lavori di sostegno e di assistenza 
ai pazienti trasportati; dare informazioni al paziente trasportato 
riguardo al trasporto; aiutare il paziente all’interno delle strutture 
ospedaliere.; compilare il bollettino di trasporto. 
 
 
Nell'ambito del trasporto infermi possono essere prese in 
considerazione solo le persone che hanno compiuto i 18 anni, che 
sono già nel servizio attivo presso la Croce Bianca e che hanno almeno 
concluso la formazione TSS (Degiunta 1078 dal 12.12.2025). 
 
Contatto: 
Associazione Provinciale di Soccorso Croce Bianca  
Via Lorenz Böhler 3, Bolzano 
Tel. 0471 44 43 82 
E-Mail: zivildienst@wk-cb.bz.it 

  

mailto:segreteria@contempora.bz.it
mailto:segreteria@contempora.bz.it
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L'orizzonte Associazione Giovanile Oltrisarco-
Aslago EO 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 10 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Die jungen Freiwilligen werden in die Organisation und Durchführung 
der Sommeraktivitäten eingebunden, die vom Jugendverein für 
Kinder und Jugendliche im Alter von 4 bis 16 Jahren angeboten 
werden. Sie werden aktiv an der Planung der Initiativen mitwirken 
und bei der Leitung der kreativen und spielerisch-didaktischen 
Workshops mitarbeiten. Sie werden die Erzieher und andere 
Freiwillige bei der Begrüßung der Teilnehmer und der Animation der 
Teams unterstützen, die Teilnahme der Kinder fördern und als 
Bindeglied zwischen den Teilnehmern/innen und den 
Erziehern/innen fungieren. Sie werden bei der Realisierung der 
Kulissen und der Einrichtung der Räume sowie bei der 
abschließenden Aufräumung der Räumlichkeiten mithelfen. Diese 
Erfahrung wird es ihnen ermöglichen, organisatorische und 
koordinative Kompetenzen zu entwickeln, mehr Selbstständigkeit, 
Konfliktmanagementfähigkeiten und Verantwortungsbewusstsein zu 
erlangen. 
 
Kontakt:  
L’orizzonte Oltrisarco-Aslago 
Claudia-Augusta-Straße 111, Bozen 
Tel: 0471 400108 
E-Mail: info@orizzontebz.com 

L'orizzonte Associazione Giovanile Oltrisarco-
Aslago ODV 
 
Numero previsto di volontari/e: 10 
 
Attività dei/delle volontari/e:  
I/le giovani volontari/e saranno coinvolti nell’organizzazione e nella 
realizzazione delle attività estive promosse dall’Associazione 
giovanile per bambini e ragazzi dai 4 ai 16 anni. Parteciperanno 
attivamente alla programmazione delle iniziative e collaboreranno 
alla gestione dei laboratori creativi e ludico-didattici. Aiuteranno gli 
educatori e agli altri volontari durante l’accoglienza degli iscritti, 
nell’animazione delle squadre, favorendo la partecipazione dei 
ragazzi e facendo da collegamento tra iscritti ed educatori. 
Contribuiranno alla realizzazione delle scenografie e all’allestimento 
degli spazi, al riordino finale degli ambienti. Questa esperienza 
permetterà loro di sviluppare competenze organizzative e di 
coordinamento, matureranno maggiore autonomia, capacità di 
gestione dei conflitti e senso di responsabilità. 
 
 
 
 
Contatto: 
L’orizzonte Oltrisarco-Aslago 
Via Claudia Augusta 111, Bolzano 
Tel: 0471 400108 
E-Mail: info@orizzontebz.com 

  

Mandacarù Sozialgenossenschaft 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 2 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Einbindung der Jugend in die Probleme der Nord-Süd-
Ungleichgewichte der Welt durch kulturelle Einblicke und 
internationale Solidaritätsaktivitäten. Sie nehmen aktiv an Bildung 
zur Kultur der Verantwortung teil, um die Identifizierung der 
persönlichen Entscheidungen in einer Logik des kollektiven Wohls zu 
erleichtern. Fördern sie konkrete Erfahrungen solidarischer 
Ökonomie und kritischen Konsums. Erleichtern Sie das Wissen über 
andere Kulturen internationale Solidaritätsaktivitäten. Fördern Sie 
die persönliche Weiterentwicklung des Freiwilligen in Bezug auf 
Wissen, operative Erfahrungen sowie praktische und relationale 
Fähigkeiten.  
 
Kontakt:  
Mandacarù Weltladen Altromercato 
Romstraße 61, Bozen 
Tel: 0471 502821 
E-Mail: roma@mandacaru.it 
Kontaktperson: Monika Gamper 

Mandacarù Cooperativa sociale 
 
Numero previsto di volontari/e: 2 
 
Attività dei/delle volontari/e:  
Coinvolgimento del mondo giovanile alle tematiche degli squilibri 
nord-sud del mondo con approfondimenti culturali ed attività di 
solidarietà internazionale. Partecipare attivamente a percorsi di 
educazione alla cultura della responsabilità per facilitare 
l’individuazione di scelte personali in una logica di bene collettivo. 
Promuovere esperienze concrete di economia solidale e di consumo 
critico. Conoscenza di altre culture ed attività di solidarietà 
internazionale. Facilitare la crescita personale del volontario in 
termini di conoscenze, capacità operative, abilità pratiche e 
relazionali. 
 
 
Contatto: 
Mandacarù Bottega del Mondo Altromercato 
Via Roma 61, Bolzano 
Tel: 0471 502821 
E-mail: roma@mandacaru.it 
Persona di riferimento: Monika Gamper 

  

Manu Sozialgenossenschaft 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 6 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Die Freiwilligen werden sich mit den Kindern und Jugendlichen 
beschäftigen, welche sich zu den Kreativwerkstätten für Kinder und 
Jugendliche, während der Sommerferien, angemeldet haben. Unsere 
kreativen Werkstätten, während der Sommermonate, beinhalten das 

Manu cooperativa sociale 
 
Numero previsto di volontari/e: 6 
 
Attività dei/delle volontari/e: 
I/le volontari/e si occuperanno dei bambini e dei ragazzi impiegati in 
diversi laboratori di “lavoro manuale” all’interno del nostro progetto 
estivo Creatività e lavoro manuale durante le vacanze e altri progetti 
simili. I progetti comprendono lavorazioni con creta, il vetro, il legno, 

mailto:roma@mandacaru.it
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händische und kreative Arbeiten der Kinder und Jugendlichen mit 
Ton, Glas, Holz, Wolle-Filz sowie das Malen und das Kochen und vieles 
mehr. Für das Projekt suchen wir motivierte Jugendliche / junge 
Erwachsene, welche Freude und Begeisterung mitbringen den 
Kindern und Jugendlichen das kreative Tun, fernab vom hektischen 
Alltag der Schule, zu vermitteln und der eigenen Kreativität freien 
Lauf lassen und pädagogisch-didaktisch begleiten. 
 
Kontakt: 
Manu Sozialgenossenschaft 
Quireinerstraße 20/C, Bozen 
Tel. 328 7831810 
E-mail: info@manu.bz.it 

il feltro oppure la pittura, la cucina e molto altro. Cerchiamo persone 
motivate a creare un contesto pedagogico-didattico in cui, con le 
giuste motivazioni, i ragazzi riescano a bilanciare adeguatamente con 
attività manuali, la realtà quotidiana. Attività dei/delle giovani: 
sostegno dei collaboratori e volontari, partecipazione ai laboratori 
creativi con accoglienza e assistenza diretta dei bambini / ragazzi 
iscritti, attività di preparazione e riordino. 
 
Contatto: 
Manu cooperativa sociale 
Via San Quirino 20/C, Bolzano 
Tel. 328 7831810 
E-mail: info@manu.bz.it 

  

Marien gemeinnützige GmbH 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 3 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Die Marien gemeinnützige GmbH ist eine gemeinnützige 
Organisation mit Tätigkeitsfeldern in der Begleitung, Betreuung und 
Pflege von Senioren. Der Ferieneinsatz kann in folgenden Bereichen 
abgehalten werden: Bereich Freizeitgestaltung, Bereich 
Hauswirtschaft (Hausinterne Bar, Hausmeistertätigkeiten / Küche / 
Wäscherei), Bereich Verwaltung / Organisation / 
Öffentlichkeitsarbeit. Die Jugendlichen werden in der Arbeitszeit von 
geschultem Personal oder von Mitarbeitenden mit mehrjähriger 
Berufserfahrung begleitet. Die Jugendlichen werden während des 
Praktikums in unser Team voll mit eingebunden und erhalten 
wertvolle Anregungen und Kenntnisse. 
 
Kontakt: 
Marien gemeinnützige GmbH 
Claudia De Medici Straße 2, Bozen 
Tel. 0471 310600 
E-mail: info@marienklinik.it 

Maria srl impresa sociale 
 
Numero previsto di volontari/e: 3 
 
Attività dei/delle volontari/e: 
La Maria impresa sociale è un’organizzazione senza scopo di lucro 
nell’ambito dell’accompagnamento, dell’assistenza e della cura di 
persone anziane. Il servizio volontario per giovani estivo può essere 
svolto nei seguenti settori: ambito tempo libero, ambito economia 
domestica (bar interno, aiuto custodi / cucina / lavanderia), ambito 
amministrazione / organizzazione / relazioni pubbliche. I giovani 
durante l’orario di lavoro vengono seguiti dal personale e 
collaboratori qualificati con esperienza lavorativa pluriennale. I/le 
giovani durante il tirocinio vengono coinvolti nel nostro team e 
ricevono preziosi suggerimenti e conoscenze. 
 
 
Contatto: 
Maria srl impresa sociale  
Via Claudia De Medici 2, Bolzano 
Tel. 0471 310600 
E-mail: info@marienklinik.it 

  

montessori.coop Sozialgenossenschaft 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 3 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Wir führen eine Kindertagesstätte, einen Kindergarten und eine 
Grund- und Mittelschule. Währen der unterrichtsfreien Zeit bieten 
wir für die Kinder im Alter von 3 bis 16 Jahren verschiedene 
Betreuungsangebote in der freien Natur und im Haus in Kohlern an. 
Außerdem bieten wir auch ein Orientierungspraktikum in der 
Kindertagesstätte für interessierte Jugendliche an. Die 
Aufgabenbereiche können vielseitig und je nach Altersstufe der 
Kinder unterschiedlich sein. Es ist uns ein Anliegen, dass sie 
Erfahrungen sammeln und Einblicke in die Jugendarbeit erhalten, 
dass sie einfache zugewiesene Aufgaben ausführen und dem 
Betreuerteam hilfreich zur Seite stehen. 
 
Kontakt: 
montessori.coop 
Kohlern 12, Bolzano 
Tel. 339 7892360 
E-mail: agnes.nitz@montessori.coop 

montessori.coop cooperativa sociale 
 
Numero previsto di volontari/e: 3 
 
Attività dei/delle volontari/e: 
Gestiamo un asilo nido, una scuola materna ed una scuola primaria e 
secondaria. Durante il periodo estivo offriamo ai bambini dai 3 ai 16 
anni diverse attività di assistenza nella natura ed in casa al Colle. 
Inoltre offriamo anche la possibilità di uno stage di orientamento 
presso la microstruttura per i giovani interessati. Le mansioni possono 
essere varie e diverse a seconda del livello di età dei bimbi. Ci sta a 
cuore che possano raccogliere esperienze ed ottenere una visione del 
lavoro giovanile, che svolgano compiti semplici assegnati e siano di 
supporto utile al team pedagogico. 
 
 
 
Contatto: 
montessori.coop 
Via al Colle 12, Bolzano 
Tel. 339 7892360 
E-mail: agnes.nitz@montessori.coop 

  

Sozialgenossenschaft Contempora 
 

Contempora cooperativa sociale 
 

mailto:segreteria@contempora.bz.it
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Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 2 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Die Freiwilligen werden ihre Hilfe bei Sommeraktivitäten in Bezug auf 
Lernhilfe und Vorbereitung auf die Aufhol- und 
Befähigungsprüfungen anbieten. Sie werden auch dem Sekretariats- 
und Verwaltungspersonal bei der Erfüllung der verschiedenen 
schulbezogenen Aufgaben (Dateneingabe Lasis e popcorn, Eingabe 
von Stipendium und neuen Kandidaten) zur Seite stehen. Das 
Schulpersonal kann auch von ihnen bei der Verwaltung der 
Klassenzimmer für Sommerkurse, Aufholkurse und bei der 
Instandhaltung der Struktur unterstützt werden. 
 
Kontakt: 
Sozialgenossenschaft Contempora 
Pfarrhofstraße 4F, Bozen 
Tel. 0471 051720 
E-mail: segreteria@contempora.bz.it 

Numero previsto di volontari/e: 2 
 
Attività dei/delle volontari/e: 
I/le volontari/e offriranno il loro aiuto riguardo alle attività estive nel 
sostegno allo studio e alla preparazione in vista degli esami di 
recupero e di idoneità. Affiancheranno il personale di segreteria e 
amministrativo nell'espletamento delle varie mansioni relative alla 
scuola (inserimento dati Lasis e popcorn, inserimento borse di studio 
e nuovi candidati). Coadiuveranno anche il personale della scuola 
nella gestione delle aule per i corsi estivi, i corsi di recupero e nella 
manutenzione della struttura. 
 
 
Contatto: 
Contempora cooperativa sociale 
Via Maso della Pieve 4F, Bolzano 
Tel. 0471 051720 
E-mail: segreteria@contempora.bz.it 

  

Sozialgenossenschaft OfficineVispa 
 
Vorgesehene Anzahl der Freiwilligen: 3 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Die Tätigkeit besteht darin, die Aktivitäten zu unterstützen, die 
tätglich in den Jugend- und Gemeinschaftsräumen im Stadtteil Ortles 
Casanova stattfinden. Der Einsatz erfolgt hauptsächlich in den 
Einrichtungen des Punto d‘Incontro La Vispa und SottoCasanova, 
insbesondere im Rahmen des Sommerbetreuungsprojekts für Kinder 
und Jugendliche. 
Die jungen Menschen werden auch in die Entwicklung und Planung 
einer Reihe von spielerisch-freizeitpädagogischen Aktivitäten 
einbezogen, die sie Gleichaltrigen im Viertel anbieten können. Die 
Aktivitäten werden anschließend in den verschiedenen 
Räumlichkeiten von OfficineVispa und/oder im öffentlichen Raum 
umgesetzt (z. B. im Park, auf Plätzen, in Gemeinschaftsgärten), mit 
dem Ziel, die öffentlichen Räume des Viertels zu beleben und 
aktivieren. 
 
Kontakt:  
La Vispa Jugendtreff 
Anne-Frank-Platz 17a, Bozen 
Handy: 334 1699346  
E-Mail: lavispa@officinevispa.com 
Kontaktperson: Francesco Donato 
 
Kaiserau 
Ortlerstraße 50, Bozen 
Handy: 333 6531443 
E-Mail: lavispa@officinevispa.com 
Kontaktperson: Francesco Donato 

Cooperativa sociale OfficineVispa 
 
Numero previsto di volontari/e: 3 
 
Attività dei/delle volontari/e:  
Le giovani persone volontarie saranno coinvolte nel supportare 
l'attività che si svolge quotidianamente all'interno degli spazi per 
giovani e di comunità nel rione Ortles Casanova. Principalmente 
saranno attive all'interno della sede del Punto di incontro La Vispa e 
SottoCasanova, in particolare nel progetto di assistenza estiva per 
bambini e ragazzi. 
I/le giovani saranno inoltre coinvolte/i nell'ideazione e 
programmazione di una serie di attività di taglio ludico-ricercativo da 
proporre ai pari del territorio che saranno poi realizzate nelle varie 
sedi di OfficineVispa e/o sul territorio (esempio al parco, nelle piazze, 
negli orti comunitari) con l'obiettivo di animare e valorizzare gli spazi 
pubblici del rione. 
 
 
 
Contatto: 
Punto Incontro Vispa 
Piazzetta Anne Frank 17a, Bolzano 
Cell. 334 1699346  
E-mail: lavispa@officinevispa.com  
Persona di riferimento: Francesco Donato 
 
Casanova 
via Ortles 50, Bolzano 
Cell. 333 6531443 
E-mail: lavispa@officinevispa.com  
Persona di riferimento: Francesco Donato 

  

SSV Bozen ASV 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 6 
 
Tätigkeit der Freiwilligen: 
Der SSV Bozen ist ein Sportverein mit 13 Abteilungen, der Aktivitäten 
für alle Altersgruppen anbietet, darunter Kinder, Jugendliche, 
Erwachsene, ältere Menschen und Menschen mit Behinderungen. 
Ziel ist es, Werte wie fairen Wettbewerb und die Einhaltung von 
Regeln zu vermitteln. Während des Sommers nehmen die Kinder an 
differenzierten Programmen mit sportlichen und spielerischen 

SSV Bozen ASV 
 
Numero previsto di volontari/e: 6 
 
Attività dei/delle volontari/e: 
Bozen ASV è un’associazione sportiva con 13 sezioni, che offre attività 
per tutte le età, inclusi bambini, adolescenti, adulti, e anziani. 
L’obiettivo è insegnare valori come la competizione corretta e il 
rispetto delle regole. Durante l’estate, i bambini partecipano a 
programmi differenziati, con attività sportive e divertimento, come 

mailto:segreteria@contempora.bz.it
mailto:segreteria@contempora.bz.it
mailto:lavispa@officinevispa.com
mailto:lavispa@officinevispa.com
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Aktivitäten teil, wie z. B. Ausflüge und Besuche im Lido und im 
Vergnügungspark. Die Erzieher/innen sind italienischer und 
deutscher Muttersprachler. 
 
Kontakt:  
SSV Bozen 
Roenstraße 12, Bozen 
Tel: 0471 262800 
E-Mail: info@ssvbozen.it 

gite e visite al Lido e parco divertimenti. Gli educatori / le educatrici 
sono madrelingua italiana e tedesca. 
 
 
 
Contatto: 
Bolzano ASV 
Via Roen 12, Bolzano 
Tel: 0471 262800 
E-Mail: info@ssvbozen.it 

  

Stiftung St. Elisabeth 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 7 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Die Stiftung St. Elisabeth ist eine gemeinnützige Organisation mit 
Tätigkeitsfeldern in der Begleitung, Betreuung und Pflege von 
Senioren und Menschen mit Beeinträchtigung und in der 
Erwachsenenbildung. Der freiwillige Ferieneinsatz ist innerhalb der 
Stiftung St. Elisabeth in folgenden Einrichtungen möglich: 
Soziosanitäres Zentrum "Jesuheim" in Girlan, Senioren- und 
Pflegeresidenz "Martinsbrunn", Wohnen und Leben im "Grieserhof", 
Seniorenwohnheim Freyenthurn, Bildungshaus "Lichtenburg" in Nals. 
Der Ferieneinsatz kann in folgenden Bereichen abgehalten werden: 
Bereich Freizeitgestaltung; Bereich Hauswirtschaft (Hausinterne Bar, 
Hausmeistertätigkeiten/ Küche/ Wäscherei; Bereich Verwaltung/ 
Organisation/ Öffentlichkeitsarbeit. 
Die Jugendlichen werden in der Arbeitszeit von geschultem Personal 
oder von MitarbeiterInnen mit mehrjähriger Berufserfahrung 
begleitet. Die Jugendlichen werden während des Praktikums in unser 
Team voll mit eingebunden und erhalten wertvolle Anregungen und 
Kenntnisse. 
 
Kontakte: 
Bildungshaus Lichtenburg 
Vilpianer Straße 2, Nals 
Tel. 0471 057140  
E-Mail: info@jesuheim.it 
Kontaktperson: Christian Januth 
 
Seniorenwohnheim Jesuheim in Girlan 
Jesuheimstraße 24, Girlan/Eppan  
Tel. 0471 057140  
E-Mail: info@jesuheim.it 
Kontaktperson: Christian Januth 
 
Senioren- und Pflegeresidenz Martinsbrunn 
Laurinstraße 70, Meran 
Tel. 0471 057140  
E-Mail: info@jesuheim.it 
Kontaktperson: Christian Januth 
 
Grieserhof 
Glaninger Weg 1, Bozen  
Tel. 0471 057140  
E-Mail: info@jesuheim.it 
Kontaktperson: Christian Januth 
 
Seniorenwohnheim Freyenthurn 
Pustertalerstraße 2, Mühlbach  
Tel. 0471 057140  
E-Mail: info@jesuheim.it 

Fondazione S. Elisabetta 
 
Numero previsto di volontari/e: 7 
 
Attività dei/delle volontari/e: 
La fondazione S. Elisabetta è un’organizzazione senza scopo di lucro 
nell’ambito dell’accompagnamento, dell’assistenza e della cura di 
persone anziane e persone con handicap e nell'ambito di formazione 
e istruzione per adulti. Il servizio volontario estivo per giovani 
all'interno della fondazione S. Elisabetta è possibile svolgerlo in una 
delle seguenti istituzioni: Casa del Gesù a Cornaiano, Residenza di 
cura per anziani Martinsbrunn, Grieserhof a Bolzano, Residenza per 
anziani Freyenthurn a Rio Pusteria, Casa di formazione Lichtenburg a 
Nalles. Il servizio volontario per giovani estivo può essere svolto nei 
seguenti settori: ambito tempo libero; ambito economia domestica 
(bar interno, aiuto custodi/ cucina/ lavanderia); ambito 
dell'amministrazione/ Organizzazione/ relazioni pubbliche. I/le 
giovani durante l'orario di lavoro vengono seguiti dal personale e 
collaboratori qualificati con esperienza lavorativa pluriennale. I/le 
giovani durante il tirocinio vengono coinvolti nel nostro team e 
ricevono preziosi suggerimenti e conoscenze. 
 
 
Contatti: 
Casa di Formazione Lichtenburg 
Via Vilpiano 2, Nalles 
Tel. 0471 057140  
E-mail: info@jesuheim.it 
Persona di riferimento: Christian Januth 
 
Residenza per anziani Jesuheim a Cornaiano/Appiano 
Via casa del Gesù 24, Cornaiano/Appiano  
Tel. 0471 057140  
E-mail: info@stiftung-st-elisabeth.it 
Persona di riferimento: Christian Januth 
 
Residenza di cura Martinsbrunn 
Via Laurin. 70, Merano 
Tel. 0471 057140  
E-mail: info@jesuheim.it 
Persona di riferimento: Christian Januth 
 
Grieserhof 
Via Cologna 1, Bolzano  
Tel. 0471 057140  
E-mail: info@jesuheim.it 
Persona di riferimento: Christian Januth 
 
Casa di riposo Freyenthurn 
Strada della Val Pusteria 2, Rio Pusteria 
Tel. 0471 057140  
E-mail: info@jesuheim.it 
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Kontaktperson: Christian Januth Persona di riferimento: Christian Januth 
  

UISP Territoriales Komitee Bozen VFG 
 
Vorgesehene Anzahl der Freiwilligen: 4 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Uisp Bozen organisiert vier Sommerprojekte sowohl für Kinder in 
Vorschulalter als auch für Schüler von Grund – und Mittelschulen. 
Zeitraum vom 29.06.2026 bis 28.08.2026. 
Die tägliche Animation verbindet pädagogischen und sportliche 
Aktivitäten im Freien im Sinne der von der Europäischen Union 
vergebenen Agenda 2030 für nachhaltige Entwicklung. 
1) Das Projekt “Gioco Movimento” (Spiel und Bewegung) richtet sich 
an die Kleinsten in Vorschulalter (3-6 Jahre): Eine qualifizierte 
Betreuung ist für den Vormittag und Nachmittag gewährleistet. 
Zeitraum: 13.07.2026 – 13.07.2026 – 28.08.2026 
2) Gioco, Sport, Avventura (Spiel, Sport, Abenteuer) ist ein 
Tagesbetreuungsprojekt: Vor allem sportliche Open-Air-Aktivitäten in 
altershomogenen Gruppen (6-15 Jahre). Zeitraum 28.06.2026 – 
07.08.2026 
3) Estate Ragazzi (Sommer für Kinder/Jugendliche) – Spiel- und 
Freizeitzentrum an der “Langer”Grundschule für Kinder von 6 bis 14 
Jahre. Zeitraum 29.06.2026 bis 31.07.2026. 
4) Sommer Sport ist ein Tagesbetreuungsprojekt, um Kinder und 
Jugendliche an den Sport und an körperliche Betätigung 
heranzuführen. Zeitraum: 29.06.2026 – 07.08.2026. 
In allen Projekten ist die Integration von Kindern/Jugendlichen mit 
Behinderung vorgesehen. 
 
Kontakt: 
UISP Bozen 
Florenzstraße 37/A, Bozen 
Tel. 0471 300057 
E-Mail: bolzano@uisp.it 

UISP Comitato territoriale Bolzano APS 
 

Numero previsto di volontari/e: 4 

 
Attività dei/delle volontari/e:  
L'UISP Bolzano organizza 4 progetti estivi per seguire sia i bambini di 
età prescolare sia quelli frequentanti scuole medie ed elementari. 
Periodo dal 29/06/2026 al 28/08/2026. 
L'animazione giornaliera si mescola ad attività educative e sportive 
all'aria aperta, all'insegna dell'Agenda 2030 per lo sviluppo 
sostenibile indicata dall'Unione Europea. 
1) Il progetto "Gioco Movimento" si rivolge ai bambini più piccoli, in 
età prescolare (3-6 anni): l'assistenza qualificata è garantita per la 
mattina o per la mattina e il pomeriggio. Periodo 13/07/2026 - 
28/08/2026. 
2) "Gioco, Sport, Avventura" è un progetto di assistenza diurno: 
attività sportive soprattutto, open-air, in gruppi omogenei per età (6-
15 anni). Periodo 28/06/2026 - 07/08/2026. 
3) "Estate Ragazzi" Centro ludico diurno presso la scuola "Langer" per 
bambini dai 6 ai 14 anni - periodo dal 29/06/2026 al 31/07/2026. 
 
4) “Summer Sport” è un progetto di assistenza diurna per avvicinare i 
bambin* e ragazz* allo sport e all’attività fisica. Periodo 29/06/2026 
– 07/08/2026. 
 
In tutti i progetti è prevista l'integrazione dei ragazzi disabili. 
 
 
Contatto: 
UISP Bolzano 
Via Firenze 37/A, Bolzano 
Tel. 0471 300057 
E-Mail: bolzano@uisp.it 

  

Verein Donne Nissà Frauen BSB 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 1 
 
Tätigkeit des/der Freiwilligen:  
 
Unterstützung bei den Aktivitäten des Vereins 
 
Kontakt:  
Verein Donne Nissà Frauen APS 
Cagliaristraße 22/a, Bozen 
Tel. 0471 935444 
E-Mail: info@donnenissa.it 

Associazione Donne Nissà Frauen APS 
 
Numero previsto di volontari/e: 1 
 
Attività dei/delle volontari/e:  
 
Sostegno attività dell'Associazione 
 
Contatto: 
Associazione Donne Nissà Frauen APS 
Via Cagliari 22/a, Bolzano 
Tel. 0471 935444 
E-mail: info@donnenissa.it 

  

Verein für die Rechte der Senioren – VRS EO 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 2 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Der/die junge Freiwillige unterstützt die Aktivitäten, die die 
Freiwilligen des Vereins täglich durchführen. Er kann die Freiwilligen 
bei den Transportaktivitäten begleiten, auch im Büro zur 
Unterstützung der Digitalisierung, den Senioren behilflich sein. 
 
 
Kontakt:  

Associazione per i diritti degli anziani – ADA ODV 
 
Numero previsto di volontari/e: 2 
 
Attività dei/delle volontari/e:  
Il/la giovane volontario/a sarà di supporto alle attività che 
quotidianamente svolgono i volontari dell'associazione. Può 
accompagnare i/le volontari/e nelle attività di trasporto aiutando gli 
anziani e fare da supporto per la l'aiuto alla digitalizzazione degli 
anziani. 
 
Contatto: 

mailto:bolzano@uisp.it
mailto:info@donnenissa.it
mailto:info@donnenissa.it
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Verein für die Rechte der Senioren - VRS 
Turinstraße 70/A, Bozen 
Tel: 0471 923075 
E-Mail: presidente@adabz.it 

Associazione per i diritti degli anziani - ADA 
Via Torino 70/A, Bolzano 
Tel: 0471 923075 
E-mail: presidente@adabz.it 

 
 

 

Verein für die Rechte der Senioren Mit - VRS mit 
VfG 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 1 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Der/die junge Freiwillige unterstützt die Aktivitäten, die die 
Freiwilligen des Vereins täglich durchführen. Er kann die Freiwilligen 
bei den Transportaktivitäten begleiten, auch im Büro zur 
Unterstützung der Digitalisierung, den Senioren behilflich sein. 
 
 
Kontakt:  
Verein für die Rechte der Senioren Mit - VRS mit VfG 
Turinstraße 70/A, Bozen 
Tel: 0471 923075 
E-Mail: adacon@adabz.it 

Associazione per i Diritti degli Anziani Con - ADA 
Con Aps 
 
Numero previsto di volontari/e: 1 
 
Attività dei/delle volontari/e:  
Il/la giovane volontario/a sarà di supporto alle attività che 
quotidianamente svolgono i volontari dell'associazione. Può 
accompagnare i/le volontari/e nelle attività di trasporto aiutando gli 
anziani e fare da supporto per la l'aiuto alla digitalizzazione degli 
anziani. 
 
Contatto: 
Associazione per i Diritti degli Anziani Con - ADA Con APS 
Via Torino 70/A, Bolzano 
Tel: 0471 923075 
E-mail: adacon@adabz.it 

  

Verein La Strada - Der Weg KDS 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 23 
 
Tätigkeit der Freiwilligen: 
Verschiedene Aktivitäten, vor allem Mitgestaltung der 
Freizeitbeschäftigungen für Kinder und Jugendliche mit und ohne 
Schwierigkeiten von 6 bis 14 / von 3 bis 6 Jahren. Unterstützt von den 
Erziehern können die Freiwilligen auch lernen, wie man die 
Begabungen der Kinder erkennt und fördert. Der Dienst besteht aus 
Turnussen von je einer Woche. Durch das Projekt soll die Entwicklung 
der Kinder gefördert werden, die Autonomie und 
Verantwortungsbewusstsein der Kinder und Jugendlichen sowie 
Freiwilligen gestärkt werden. 
 
Charlie Summer Camp (Bozen) 
Cagliaristraße 22/b, Bozen 
Tel: 366 7542604 
E-Mail: charliebrown@lastrada-derweg.org 
Kontaktperson: Andrea Brentegani 
 
Cooltour, Bozen 
Sassaristraße 13b, Bozen 
Tel: 0471 095710 
E-Mail: volontariato@lastrada-derweg.org 
Kontaktperson: Lucia Di Michele 
 
Europa Sommer Kubi, Bozen 
Europaallee 35-37, Bozen 
Tel: 335 6179326 
E-Mail: kubi@lastrada-derweg.org 
Kontaktperson: Andrea Brentegani 
 
Estate My Way, Franzensfeste 
Rathausplatz 72, Franzensfeste 
Tel: 335 7776014 
E-Mail: onairbressanone@lastrada-derweg.org 
Kontaktperson: Cinzia Muvanga 

Associazione La Strada - Der Weg ETS 
 
Numero previsto di volontari/e: 23 
 
Attività dei/delle volontari/e: 
Animazione e valorizzazione del tempo libero di bambini e ragazzi 
portatori di difficoltà e non dai 6 ai 14 / dai 3 ai 6 anni. I/le volontari/e 
andranno a supportare il personale educativo preposto alla cura 
dell’utente. Il servizio è strutturato in turni settimanali, durante i quali 
saranno proposte varie attività mirate a promuovere lo sviluppo e il 
rafforzamento dell’autonomia e della responsabilità dei bambini e 
ragazzi nonché dei/delle volontari/e. 
 
 
 
Charlie Summer Camp (Bolzano) 
Via Cagliari 22/b, Bolzano 
Tel: 366 7542604 
E-Mail: charliebrown@lastrada-derweg.org 
Persona di riferimento: Andrea Brentegani 
 
Cooltour, Bolzano 
Via Sassari 13b, Bolzano 
Tel: 0471 095710  
E-Mail: volontariato@lastrada-derweg.org 
Persona di riferimento: Lucia Di Michele 
 
Europa Sommer al Kubi, Bolzano 
Viale Europa 35 – 37, Bolzano 
Tel: 335 6179326 
E-Mail: kubi@lastrada-derweg.org 
Persona di riferimento: Andrea Brentegani 
 
Estate My Way, Fortezza 
Piazza Municipio 72, Fortezza 
Tel: 335 7776014 
E-Mail: cinzia.muvanga@lastrada-derweg.org 
Persona di riferimento: Cinzia Muvanga 

mailto:sede@mandacaru.it
mailto:sede@mandacaru.it
mailto:adacon@adabz.it
mailto:adacon@adabz.it
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Estate Ragazzi ML King, Bozen 
Parmastraße 18, Bozen 
Tel: 334 6812849 
E-Mail: giulia.debiasi@lastrada-derweg.org 
Kontaktperson: Giulia De Biasi 
 
Estatissima a Villa delle Rose; Bozen 
Passage der Erinnerung 19, Bozen 
Tel: 366 7540404 
E-Mail: stefano.corbo@lastrada-derweg.org 
Kontaktperson: Simone Mazzer 
 
Estatissima Bressanone, Brixen 
Widmannbrückengasse 4, Brixen 
Tel: 335 7776014 
E-Mail: onairbressanone@lastrada-derweg.org 
Kontaktperson: Cinzia Muvanga 
 
Estatissima Polo Ovest, Bozen 
Mozartstraße 18, Bozen 
Tel: 366 7192054 
E-Mail: stefano.furlani@lastrada-derweg.org 
Kontaktperson: Stefano Furlani 
 
Mini Estatissima, Bozen 
Passage der Erinnerung 5, Bozen 
Tel: 331 6395195 
E-Mail: miniestatissima@lastrada-derweg.org 
Kontaktperson: Thomas Giuliani 
 
Qui x Te Estate, Meran 
Vogelweide Straße 13, Meran 
Tel: 366 7537237 
E-Mail: ilse.dia @lastrada-derweg.org 
Kontaktperson: Ilse Dia 
 
R.Estate al Tilt, Sinich 
Via Nazionale 31, Merano 
Tel: 336 7537237 
E-Mail: miriana.salva@lastrada-derweg.org 
Kontaktperson: Miriana Salva 
 
Tilt; Meran 
Damiano Chiesa Straße 18, Meran 
Tel: 366 7537237 
E-Mail: adele.aderenti@lastrada-derweg.org 
Kontaktperson: Adele Aderenti 
 
Tätigkeit der Freiwilligen: 
Die Initiative bietet Jugendlichen die Möglichkeit, soziale 
Engagements in zwei Phasen kennenzulernen – im Sinne der 
Aktionsforschung. Zunächst werden Ressourcen, Dienstleistungen 
und Bedürfnisse in der Provinz analysiert sowie kulturelle 
Maßnahmen zur Sensibilisierung durchgeführt. Danach erfolgt der 
direkte Kontakt mit Nutzern durch Animationsaktionen. Die 
Erfahrung findet teils im Studienzentrum des Vereins, teils im 
direkten Umfeld statt – sowohl in formellen als auch informellen 
Kontexten. Ziel ist es, Einblicke in soziale Sektoren, Netzwerke und 
Bedarfe zu gewinnen sowie praktische Erfahrungen in 
Kommunikation und soziokultureller Animation zu sammeln. 
Gleichzeitig dient das Projekt als Orientierung für eine mögliche 
berufliche Zukunft und fördert aktive Bürgerschaft. 
 

 
Estate Ragazzi ML King, Bolzano 
Via Parma 18, Bolzano 
Tel: 334 6812849 
E-Mail: giulia.debiasi@lastrada-derweg.org 
Persona di riferimento: Giulia De Biasi 
 
Estatissima a Villa delle Rose, Bolzano 
Passaggio della Memoria 19, Bolzano 
Tel: 366 7540404 
E-Mail: stefano.corbo@lastrada-derweg.org 
Kontaktperson: Simone Mazzer 
 
Estatissima Bressanone, Bressanone 
Via ponte Widmann 4, Bressanone 
Tel: 335 7776014 
E-Mail: cinzia.muvanga@lastrada-derweg.org 
Persona di riferimento: Cinzia Muvanga 
 
Estatissima Polo Ovest, Bolzano 
Via Mozart 18, Bolzano 
Tel: 366 7192054 
E-Mail: stefano.furlani@lastrada-derweg.org  
Persona di riferimento: Stefano Furlani 
 
Mini Estatissima, Bolzano 
Passaggio della Memoria 5, Bolzano 
Tel: 331 6395195 
E-Mail: miniestatissima@lastrada-derweg.org 
Persona di rifrimento: Thomas Giuliani 
 
Qui x Te Estate, Merano 
Via Vogelweide 13, Merano 
Tel: 366 7537237 
E-Mail: ilse.dia@lastrada-derweg.org 
Persona di riferimento: Ilse Dia 
 
R.Estate al Tilt, Sinigo 
Via Nazionale 31, Meran 
Tel: 336 7537237 
E-Mail: miriana.salva@lastrada-derweg.org 
Persona di riferimento: Miriana Salva 
 
Tilt; Merano 
Via Damiano Chiesa 18, Merano 
Tel: 366 7537237 
E-Mail: adele.aderenti@lastrada-derweg.org 
Persona di riferimento: Adele Aderenti 
 
Attività dei/delle volontari/e: 
È un’opportunità che ha lo scopo di scoprire le diverse dimensioni 
dell’impegno nel sociale. Si svolge alternando due momenti, nella 
logica della ricerca-azione. Da un lato la conoscenza delle risorse 
esistenti, la scoperta dei diversi servizi esistenti sul territorio, l’analisi 
dei bisogni, l’intervento di tipo culturale mirato alla sensibilizzazione; 
dall’altra il contatto diretto con l’utenza attraverso azioni di 
animazione. L’esperienza si svolge presso il Centro Studi 
dell’Associazione con momenti di intervento sul territorio andando 
ad animare sia contesti già esistenti e formali sia situazioni informali. 
Questo vuol permettere ai giovani partecipanti di costruire in breve 
tempo uno sguardo e una conoscenza dei diversi settori del sociale 
(dove le organizzazioni e gli Enti stanno intervenendo), delle reti 
esistenti, dei bisogni percepiti. Una conoscenza, un’esperienza, una 
pratica che consente di misurarsi con diverse dimensioni (dalla 

mailto:miniestatissima@lastrada-derweg.org
mailto:selene.colombi@lastrada-derweg.org
mailto:miniestatissima@lastrada-derweg.org
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Kontakt:  
Citizen Volunteer 
Mariaheimweg 42, Bozen 
Tel: 0471 203111  
E-Mail: volontariato@lastrada-derweg.org 
Kontaktperson: Dario Volani 

comunicazione all’animazione socioculturale), diversi strumenti, 
diversi contesti. Oltre a favorire la possibilità di acquisire 
orientamenti utili per un potenziale impegno professionale nel 
settore, vuol essere anche una palestra di cittadinanza attiva. 
 
Contatto: 
Citizen Volunteer 
Via Visitazione 42, Bolzano 
Tel: 0471 203111  
E-Mail: volontariato@lastrada-derweg.org 
Persona di riferimento: Dario Volani 

  

VSSH Zentrum EO 
 
Vorgesehene Anzahl an Freiwilligen: 2 
 
Tätigkeit der Freiwilligen:  
Call Center, Zuhören, Gespräche und Gesellschaft, Projekt 
Unterhaltung älterer Menschen, Koordinierungsunterstützung, 
Transportorganisation. 
 
Kontakt: 
VSSH Zentrum 
Don-Bosco-Platz 1/A, Bozen 
Tel. 0471 200588 
E-Mail: presidio@auserbz.org  

Centro Auser ODV 
 
Numero previsto di volontari/e: 2 
 
Attività dei/delle volontari/e: 
Call Center, ascolto, organizzazione trasporti, supporto alla 
coordinatrice dei volontari, animazione al circolo anziani. 
 
 
Contatto: 
Centro Auser 
Piazza Don Bosco 1/A, Bolzano 
Tel. 0471 200588 
E-mail: presidio@auserbz.org 

 
 


